
Estimado Mentor,

“Favor de orar por mi familia.” Aquellos de ustedes que han mantenido correspondencia con estudiantes durante algún 
tiempo probablemente hayan visto estas palabras escritas dentro de una lección. A veces, es posible que el estudiante 
no exponga más.

Al recordar mi propio encarcelamiento, recuerdo haber escrito esas palabras con frecuencia. Es posible que algunos 
de ustedes hayan orado por mi familia hace años.

A menudo, no conocemos el estado de la relación de un estudiante con su familia antes de su encarcelamiento. Tal 
vez la familia tenía un vínculo fuerte y saludable, o tal vez este encarcelamiento causó más daño a relaciones ya rotas 
y caóticas. Nos queda imaginar las circunstancias de su vida familiar. Pero sí sabemos esto:

• Los cuidadores (el otro padre, abuelos, tías, tíos, etc.) de niños con padres privados de su libertad soportan 
numerosas cargas, entre ellas vergüenza, falta de recursos, estrés, y depresión.

• Las visitas a prisión pueden resultar intimidantes y degradantes para los familiares, lo que a veces los mantiene 
alejados. Las llamadas telefónicas pueden resultar muy caras.

• La mayoría de los padres y madres privados de su libertad no reciben visitas de sus hijos.
• Las personas que regresan a casa después de la prisión y cuentan con apoyo familiar se reintegran a la sociedad 

con más éxito que quienes no lo tienen.

Puede resultar difícil comprender la magnitud de la lucha familiar que nuestros estudiantes pueden estar experimentando. 
Pero la petición permanece: “Favor de orar por mi familia.”

Esta petición puede significar varias cosas. El estudiante puede estar pidiendo oración por la reconciliación y sanación en 
su familia. Es posible que esté pidiendo oración por las necesidades físicas, emocionales, y espirituales de los miembros 
de su familia. Es posible que esté pidiendo oración por su camino hacia convertirse en un mejor cónyuge o padre.

Incluso si no sabemos exactamente cómo orar por nuestros estudiantes, podemos estar seguros de que Dios sabe lo 
que necesitan. Pablo escribió, “Así mismo, en nuestra debilidad el Espíritu acude a ayudarnos. No sabemos qué pedir, 
pero el Espíritu mismo intercede por nosotros con gemidos que no pueden expresarse con palabras. Y Dios, que examina 
los corazones, sabe cuál es la intención del Espíritu, porque el Espíritu intercede por los creyentes conforme a la voluntad 
de Dios” (Romanos 8:26–27).

La próxima vez que vea esta petición de un estudiante, ore con confianza que Dios esté presente con sus estudiantes 
en su dolor y tenga el poder de traer redención a cualquier situación.

Sirviendo junto con usted,

Douglas Cupery
Director de Movilización de Iglesias

¿Tiene una pregunta? Puede comunicarse con el equipo de apoyo al mentor a spanish@cpministries.org o 800-668-2450.

NOVIEMBRE DE 2023

Nota del editor: Mientras Doug se preparaba para su cirugía en agosto, seleccionó una de sus cartas favoritas 
de Solo para mentores de los archivos para compartirla con ustedes este mes. La siguiente carta se compartió 
originalmente en febrero de 2018. Gracias por sus continuas oraciones por la recuperación de Doug.

SOLO PARA MENTORES
Consejos, inspiración, y ánimo para usted como mentor de hombres y mujeres privados de su libertad



NOTICIAS & NOTAS

Reunión de la comunidad de mentores cancelada

Debido a la temporada de festividades, no realizaremos una reunión de la comunidad de mentores este mes. 
¡Que tenga un bendito Día de Acción de Gracias!

Actualización importante: Cambios en el procedimiento de correo para estudiantes de Texas

Queremos informarle sobre los cambios venideros en nuestro procedimiento de correo para estudiantes ubicados 
en instalaciones del Departamento de Justicia Penal de Texas (TDCJ). Debido a las nuevas regulaciones 
impuestas por el TDCJ con respecto al correo entrante, tenemos que modificar nuestro proceso actual para 
garantizar la entrega continua de nuestras lecciones a los estudiantes en las prisiones estatales de Texas.

Este invierno, implementaremos un proceso de correo revisado para nuestros estudiantes de Texas. Esto es lo 
que necesita saber:

• Si recibe una lección de un estudiante en una prisión estatal de Texas, la lección incluirá un sobre con 
la dirección escrita y dirigido a Crossroads Prison Ministries con “Attn: Operations Department” o una 
etiqueta similar en la esquina inferior izquierda del sobre. Este sobre reemplazará el sobre con la dirección 
escrita y dirigido al estudiante que normalmente acompaña a las lecciones de los estudiantes. Siga el 
mismo procedimiento de revisar la lección y escribir una carta de ánimo. Coloque la lección y la carta 
en el sobre nuevo, agregue suficiente franqueo, y envíelo por correo a la oficina de Crossroads. Favor de 
recordar enviar sus informes de progreso como de costumbre.

• Cuando recibamos las lecciones revisadas y las cartas de los mentores, nuestro personal y voluntarios 
realizarán controles de calidad para garantizar el cumplimiento de las pautas del TDCJ antes de enviar los 
materiales a los estudiantes desde nuestra oficina.

Este cambio en nuestro proceso de correo es un paso proactivo para cumplir con las regulaciones del TDCJ y 
garantizar que podamos continuar brindando lecciones a nuestros más de 4,000 estudiantes en las prisiones 
estatales de Texas. Apreciamos su flexibilidad y dedicación mientras implementamos este cambio.

Recordatorios sobre el envío de tarjetas 

El Día de Acción de Gracias y la Navidad se acercan rápidamente. Durante esta temporada navideña, 
queremos animar a aquellos de ustedes que son mentores de Nivel 2 a que consideren enviarle a su 
estudiante una tarjeta o carta adicional llena de esperanza. Favor de verificar su cuenta del portal del mentor 
para ver si se permiten tarjetas en la instalación de su estudiante. Si están permitidas, favor de utilizar un 
sobre blanco normal para enviar la tarjeta por correo.

Si tiene estudiantes de Nivel 1, le pedimos que no les envíe una tarjeta de Acción de Gracias o Navidad. 
Puede resultar confuso para los estudiantes de Nivel 1 recibir una tarjeta de un mentor. Por experiencia, 
hemos visto que estos estudiantes a menudo le responden al mentor, y a diferencia del Nivel 2, no podemos 
reenviarlos al mentor que envió la tarjeta.

Favor de tener la seguridad de que sus estudiantes de Nivel 1 recibirán una tarjeta o carta para Navidad. 
Crossroads envía a cada estudiante del programa una tarjeta o carta de Navidad (según las regulaciones de 
las instalaciones) con un mensaje de nuestro personal y arte de uno de nuestros estudiantes.

Si tiene alguna pregunta sobre estas pautas, favor de contactarnos en spanish@cpministries.org.
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